
Spedizione in abbonamento postale

KEGNO DITALIA

Bollettino Uffitiale
per la provincia di Lubiana

Poštnina plačana v gotovini

KRALJEVINA ITALIJA

Službeni list
za  L ju b lja n s k o  p o k r a j in o

No 29.
LIJBIANA, 10 aprile 1943-XXI E. F.

29. kos.
V LJUBL JANI dne 10. aprila 1943-XXI. E. F.

C O N T E N U T O :
ORDINANZE DELL’ALTO COMMISSARIO

!)(). I>i apoeii z ionii iper la Mquidazione e la ran ee Mazi on e dei di- 
rtllili tavolairi iscri.tti smglii inim ablli dei tedesch i em igrati.

91. Deteinninaziione dei lim iti dJi oecuram ento

DEC RETI DEI.I. Al.TO COMMISSARIO
92. A pprovazkm e dei cent ribati stodacald per 1’anno 1943 do­

voli da.i datoiri di la vero.
93. Ootnfiiaca dei boni ajppartenenti al rivoHoso Pristavec Giacoono.

COMUNICATI
94. L istino dei prezzi maasim i n. 6 per i prodlotti ontotru-tticoli 

iimpdntati nella provincia dii Lubiana.

V S E B I N A :
NAREDBE VISOKEGA KOMISARJA

90. DoLoSbe za iiikivtidaciijo in izbris zem ljiškoknjižnih pravic, 
vpisanih na nepremi&ntoaih nem ških izselnikov.

91. Določitev časa za zatem nitev.

ODLOČBE VISOKEGA KOMISARJA
92. Odobritev siindikatnih prispevkov delodajalcev za teto 1943.
93. Zaplem ba im ovine uporn ika Pristavca Jakoba*.

OB.) A V E
94. M aksimalni cenik št. 6 za zelenjavo to  sadje, uvoženo v 

Ljubljansko pokrajino.

Testo ufficiale Neuradni prevod

Ordinanze
delPAlto Conimissario per la 

provincia di Lubiana

Naredbe
Visokega komisarja za Ljubljan­

sko pokrajino
90.

N? 38.

Disposizioni per la liquidazione e la cancel- 
lazione dei diritti tavolari iscritti sugli immo- 

bili dei tedeschi emigrati
L’Alto Conim issario p e r la provincia di L ubiana, 
visto 1’ articolo  3 del R. decreto-Iegge 3 m aggio 1941-

XIX, n . 291,
vislo l ’accordo italo-tedesco del 31 agosto 1941-XIX 

p er il trasferim en to  di cittadini germ anici e allogeni t e ­
deschi dalla provincia di L ubiana,

viste le propri-e o rd inanze 8 novem bre 1941-XX, 
n. 143, 16 febbraio  1942-XX, n. 39, e 9 se ttem bre  1942-
XX, n. 179, concernenti la liquidazione dei crediti e dei 
deb iti degli em igran ti ledeschi dalla provincia di L u ­
b iana; 10 luglio 1942-XX, n. 142, contenente norm e per 
1’affrancazione delLe rend ite  ed a ltr i o n e ri di prestazione 
g ravanti sugli im m obili dei tedeschi em igrati, e 11 luglio 
1942-XX, n. 143, contenente norm e p er lo scioglim ento 
della com unione e la caneellazione delle iscrizioni tavo 
lari di oneri p rescritti re la tivam ente a beni im m obili 'di 
tedeschi em igrati, 30 m aržo 1942-XX, n. 59, concernente 
la rap p resen tan za  dei tedeschi em igrati, e 14 luglio 1942- 
XX, n. 144, contenente norm e p e r la liqu idazione del 
patrim onio  immobil.iare di allogeni tedeschi residenti 
a ire s te ro ,

St. 38.

Določbe za likvidacijo in izbris zemljiško­
knjižnih pravic, vpisanih na nepremičninah 

nemških izselnikov

Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino,

na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. m aja 1941- 
XIX št. 291,

glede na italijansko-nem ški sporazum  z dne 31. av­
gusta 1941-XIX o  p rese litv i nem ških  državljanov in 
tukajšn jih  Nemcev iz L jubljanske pokrajine,

glede na svoje naredbe z dne 8. novem bra 1941- 
XIX št. 143, 16. feb ru arja  1942-XX št. 39 in 9. sep tem bra 
1942-XX št. 179 o  likvidaciji te rja tev  in dolgov nem ških 
izselnikov L jubljanske pokrajine, z dne 10. ju lija  1942-XX 
št. 142 z navodili za odpravo  ren t in d rugih  b rem en  z 
dajatvam i na neprem ičn inah  nem ških izselnikov in z dne 
11. ju lija  1942-XX št. 143 z navodili za razdružitev  skup­
nosti in izbris zem ljiškoknjižnih vpisov zastaran ih  brem en 
na neprem ičninah  nem ških izselnikov, z dne 30. m arca 
1942-XX št. 59 o zastopanju nem ških izselnikov in z dne 
14. ju lija 1942-XX št. 144 z navodili za likvidacijo n e ­
prem ične im ovine tukajšn jih  Nemcev, bivajočih v ino­
zem stvu in
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r iten u ta  T opportunita d i facilitare  la liquidazione 
dei pa trim oni am m essi a l trasfe rim en to  m edian te  una 
sollecita liquidazione e sistem azione dei d ir itti tavo lari 
iscritti a  peso  degli im m obili, trovan tis i in provincia 
d i L ubiana e com presi nel patrim onio  soggetto a liqui- 
dazione,

o r  d i n a :
A rt. 1

T utte le iscrizioni tavolari re la tive  a d ir itti d i qual- 
siasi n a tu ra  e specie, ancorchč espressi in form a di vin- 
coli o  divieti, fa tta  eccezione p e r  le  serv itu  p red iali, 
e sisten ti a lla  da ta  di en tra ta  in vigore della  p resen te  
ord inanza, tan to  nel' foglio della  p ro p rie ta  (B) quanto  
in  quello  degli oneri (C) del lib ro  fondiario , a  carico 
degli im m obili facenti p a rte  del patrim onio  di cittadin i 
germ anici ed allogeni tedeschi am m esso a l trasferim en to  
a te rm in i delTaocordo italo-tedesco firm ato a  Roma il 
31 agosto 1941-XIX, sono, con Tosservanza delle  dispo- 
sizioni di cui ag li articoli seguen ti a  garanzia  d e i d iritti 
iscritti, eancellate a rich iesta  dallT stitu to  agricolo immo- 
b ilia re  di L ubiana «Emona» o di ogni a ltro  rilevatario  
im m ediato  degli im m obili stessi.

Art. 2
1 tito lari, ancorche non figurino  come tali nei libri 

tavolari, de i d iritti di cui alTarticolo p receden te  devono 
farne> denuncia , ne l te rm ine  di un m ese dalT entrata  in 
v igore della  p resen te  ord inanza, alTUfficio di com pensa- 
zione istitu ito  con o rd inanza 8 novem bre 1941-XX, n. 142. 
Sono ten u ti a lla  denuncia anche coloro che Tavessero gia 
p re sen ta ta  a  te rm in i delTordinanza stessa.

Devono essere  denunciati tan to  i d iritti iscritti in via 
princ ipale  quan to  quelli iscritti in via accessoria sugli 
im m obili d i cui alTarticolo p recedente.

P e r  i d iritti iscritti solidalm ente a favore di piCi tito ­
la ri e sufficiente che la denuncia sia p resen ta ta  da  uno 
solo di essi.

Art. 3
La denuncia deve e sse re  resa, d istin tam ente  p er 

ogni d iritto  iscritto , in duplice copia su appositi for- 
m ulari m essi a  disposizione degli in te ressa ti presso  
TUfficio d i com pensazione, i G iudizi d is tre ttu a li ed i Co- 
m uni sedi di C om m issariato  civile circondariale , e con- 
ten e re  1’indicazione dei seguen ti p rinc ipa li elem enti:

1) cognome, nom e, pa te rn ita , luogo e data d i nascita 
e dom icilio delT avente d iritto . P e r  le persone g iurid iche 
deve essere  ind icata  la denom inazione, la sede e la per- 
sona di clii le rap p resen ta  legalm ente. I vitaliziati de­
vono a lleg a re  il certificato  di nascita;

2) cognome, nom e, pa te rn ith  e dom icilio prim a del- 
Tem igrazione sia delTobbligato p rincipale , che degli 
even tuali coobbligati em ig ra ti o  non em igrati;

3) n a tu ra  del d ir itto  iscritto  e suo  contenuto essen- 
ziale, nonchfe even tuali variazion i succeseive con 1’indi- 
cazione del titolo costitutivo e deg li eventuali modifi- 
cativi;

4) oomune catastale e p a r tite  tavo lari a  peso delle  
(juali il d iritto  e iscritto , con precisazione delle  p a rtite  
p rinc ipa li e di quelle  acoessorie;

5) p e r  i c red iti esp ressi in denaro , T im porto dovuto 
a l g iorno della  en tra ta  in vigore della  p resen te  o rd in an ­
za, d istin to  p e r cap ita le  ed  in teressi, con Pindicazione del 
re la tivo  tasso  e la speqificazione del giorno di scadenza 
del credito , ed ev en tualm en te  delle ra te  di capitale e di 
in teressi a rre tra ti, del tasso d i m ora, d e lle  spese ed 
accessori;

sm atrajoč za um estno olajšati likvidacijo  im ovine, 
k a te re  prenos je  dovoljen, s  pospešeno likvidacijo  in 
u red itv ijo  zem ljiškoknjižnih pravic, vp isan ih  v b rem e  v 
L jubljanski pokrajin i ležečih neprem ičnin , ki spadajo  v 
im ovino, obseženo z likvidacijo,

o d r e j a :

Člen 1.

Vsi zem ljiškoknjižni vpisi, nanašajoči se na pravice 
k ak ršn e  koli n a rav e  in vrste , četudi izraženi v obliki 
u tesn itve  ali prepovedi, z izjem o poljskih služnosti, ob ­
stoječi na dan uveljavitve te  naredbe  tako v lastn inskem  
(B) kakor v b rem enskem  (C) lis tu  zem ljiške kn jige v 
b rem e neprem ičnin , spadajočih v im ovino nem ških  
državljanov in tukajšn jih  Nemcev, za k a te ro  je  dovoljen 
prenos v sm islu  italijansko-nem škega sporazum a, pod­
p isanega v Rim u dne 31. avgusta 1941-XIX, se  izbrišejo, 
ob upoštevan ju  določb iz sledečih členov v varnost vpi­
sanih  pravic, na prošnjo  zavoda Is titu to  agricolo  innno- 
b ilia re  di L ubiana «Emona» a li vsakega d rugega ne­
posrednega pridob ite lja1 teh  neprem ičnin .

Člen 2.

U pravičenci p ravic iz p redn jega  člena, četud i niso 
vpisani kot tak i v zem ljiški knjig i, m orajo te  p ravice 
p rijav iti v roku enega m eseca od uveljavitve te naredbe 
Pohotnem u u radu , ustanovljenem u z naredbo  z dne
8. novem bra 1941-XX št. 142. P rijavo  m orajo vložiti tudi 
tisti, k i so jo že vložili v sm islu  om enjene naredbe.

P rijav iti se  m orajo  vse na neprem ičn ine iz p red ­
njega člena prvotno kakor tudi na te  pozneje vpisane 
pravice.

Za pravice, vp isane nerazdelno  v p rid  več up rav i­
čencev, zadostuje, da vloži p rijavo  eden izm ed njih.

Člen 3.

P rijava  se m ora n ap rav iti, ločeno za vsako vpisano 
pravico, v dveh p rim erk ih  na posebnih obrazcih, k i jih 
dobijo prizadeti, p ri Pobotnem  uradu , p ri o k ra jn ih  so­
diščih in p ri občinskih  u rad ih  na sedežu o k ra jn ih  civil­
nih kom isariatov, te r  m ora navesti tč le  glavne podatke:

1. p riim ek , ime, očetovo ime, k ra j in dan rojstva 
te r  dom ovališče upravičenca. Za pravno  osebo se m orajo 
navesti naziv, sedež in  n jen  zakoniti zastopnik. P re- 
ž iv itkarji m orajo priložiti ro jstn i list;

2. p riim ek , im e, očetovo im e in dom ovališče p red  
izselitvijo  tako  glavnega dolžnika kakor tud i m oreb itn ih  
sodolžnikov, najsi so s e  a li se n iso  izselili;

3. v rsto  vpisane pravice in  n jeno  bistveno  vsebino, 
kako r tud i vse m oreb itne poznejše sprem em be z na­
vedbo osnovnega naslova in m orebitn ih  sprem in jevaln ih  
naslovov;

4. k a tastrsk o  občino in  zem ljiškoknjižne vložke, na 
k a te rih  je vpisana pravica, z navedbo glavnih vložkov in 
sovložkov;

5. za terja tve, izražene v denarju , na dan uveljavitve 
te  n ared b e  dolgovani znesek, ločeno po glavnici in 
ob restih , z navedbo ob restn e  m ere  in dneva dospelosti 
te rja tv e  te r  m oreb itn ih  zaostalih  obrokov na glavnici in 
obrestih , m ere  zam udnih obresti, stroškov in p ripadkov;
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6) p er i c red  iti d i p resta  zioni non  espresse  in  de- 
naro , il valore a ttrib u ito  dal c red ito re  p e r quan to  spet- 
tan teg li fino a lla  data d i en tra ta  in vigore della  presen te  
ord inanza;

7) p e r  i cred iti d i prestazion i d i ca ra tte re  continua- 
tivo, sia in  d en a ro  che in  na tu ra , il loro valore in  ragione 
d’anno, espresso  in  denaro ;

8) per' tu tti gli a ltr i  d iritti, la s tim a in  denaro , se- 
condo il c rite rio  de l denuncian te;

9) 1’indicazione se per lo stesso d ir itto  sia gia stata 
p resen ta ta  denuncia a  sensi delFord inanza 8 novem bre
1941-XX, n. 143, o dom anda di affrancazione a sen s i dei­
ro rd in an za  10 luglio  1942-XX, n. 142, o  se p e r 1’iimno- 
bile su cui il d iritto  e iscritto  sia  sta ta  in iz iata  la p ro ­
cedura d i div isione d i cui alT ordinanza 11 luglio  1942-XX, 
n. 143; p recisandosi inoltrei se  i p rocedim enti stessi siano 
tu tto ra  penden ti o gia chiusi con decisione defin itiva  a 
sensi degli artico li 1 e  2 delT ordinanza 9 se tte inbre  1942- 
XX, n. 179.

A rt, 4
Ricevute le  denunce, 1’Ufficio d i com pensazione, su 

istanza dellT stitu to  agrioolo im m obilia re  d i Lubiana 
<Emona> o  di a ltro  im niediato  rileva ta rio  degli im m obili 
ind icati a il’articolo  1, de te rm ina  1’im porlo  che, con valuta 
dalla data  di en tra ta  in  vigore d e lla  p resen te  ordinanza, 
il rich ieden te  deve depositare  in  apposito  conto vincolato 
p resso  un istitu to  bancario  designato  da ll’Ufficio stesso  
p e r gli effetti di cui a l l’artico lo  seguente.

Q ualora i  d ir itti  d enuncia ti consistano in  rend ite , vi- 
talizi o  non  siano oom unque espressi in  capitale, la  de- 
term inazione e fa tta  sen tito  il collegio d i cui alPordinanza 
10 luglio 1942-XX, n. 142, che p e r la  revieione della  
stim a del! denuncian te  applica  i c r ite r i s tab iliti alTarti- 
colo 4 della  m edesim a ordinanza.

L ’Ufficio, rispettivam en te  il collegio, possono, se lo 
ritengono opportuno , sen tire  in  via b reve  il rappresen- 
tan te  delTonerato.

Art. 5
Con 1’effettuazione del deposito  stab ilito  da ll’Ufficio 

di com pensazione, i d iritti denunciati sono estin ti agli 
effetti tavolari con conseguente cancellazione delle  rela- 
tive iscrizioni. I d ir itti stessi possono essere  fatti valere  
esclusivam ente sul conto vincolato e p e r 1’im porto rico- 
nosciuto sp e ttan te  a  norm a degli a rtico li seguenti.

S u  ta le  im porto  com petono alF aven te  d iritto , dalla  
da ta  di en tra ta  in  vigore della  p re sen te  ord inanza, gli 
in te ressi corrisposti dalla  banca sul conto vincolato, in 
sostituzione d i qualsiasi a ltro  tasso  o  fru tto  o rig inaria- 
m en te  previsti.

A rt. 6
II decreto , con cui 1’Ufficio d i com pensazione d e te r­

m ina 1’am m ontare del deposito  nel conto vincolato, e 
d ich iara  con cid estin ti, ag li effetti tavolari, i d iritti 
denunciati, č inoppugnab ile  e defin itivo  ed e notificato 
d’ufficio a lle  parti. Col visto della  banca, a tte s tan te  l’af- 
fettuazione del deposito  nella  m isura  stab ilita  dall’Uffi- 
cio d i com pensazione, il decre to  stesso  costituisce titolo 
esecutivo p e r la  cancellazione delle  iscrizioni tavolari 
re la tive  a i d ir itti  denunciati.

Art. 7
P e r la  determ inazione delF im porto  spettan te , alLa 

data d i en tra ta  in vigore della  p resen te  ord inanza , al 
denunciante, PUfficio di com pensazione procede secondo 
quanto  prev isto  alle o rd inanze 8 novem bre 1941-XX, 
n. 143, e 16 febbra io  1942t-XX, n. 39.

6. za te rja tve  z dajatvam i, ki niso izražene  v de­
narju , v rednost po ocenitvi upnika, kolikor m u gredo 
do dneva uveljavitve te  naredbe ;

7. za te rja tv e  s  ponavljajočim i se dajatvam i, tako 
v d en arju  kot v narav i, n jih  le tno  vrednost, izraženo 
v denarju ;

8. za vse druge pravice, ocenitev v denarju  po p ri­
jav ite ljev i p reso ji;

9. navedbo, a li je  bila pravica že p rijav ljena v sm i­
slu  naredbe  z dne  8. novem bra 1941-XX št. 143 a li vlo­
žena prošn ja  za odpravo  v sm islu n ared b e  z dne  10. ju ­
lija 1942-XX št. 142 a li pa  se je  g lede neprem ičnine, 
na k a te ro  je  pravica vpisana, že uvedel postopek za 
razdelitev  v sm islu naredbe  z dne 11. ju lija  1942-XX 
št. 143; nadalje  je navesti, ali je  ta  postopek še v teku  
a li pa je  že zaključen z dokončno odločbo v sm islu 
členov 1. in  2. n ared b e  z dne  9. sep tem bra  1942-XX 
št. 179.

* Člen 4.

Ko p re jm e Pobotni u rad  prijavo, določi na prošnjo  
zavoda Istitu to  agricolo im m obiliare  d i L ubiana «Em ona» 
a li kakega d rugega neposrednega pridob ite lja  v členu 1. 
navedenih  neprem ičn in  vsoto, ki jo m ora prosilec, z va­
luto na  dan  uveljavitve te  naredbe, položiti na poseben 
vezani račun p ri bančnem  zavodu, ki ga določi u rad  sam , 
z učinkom iz naslednjega člena.

Če sestoje p rijav ljene pravice iz ren t ali preživitkov 
a li če sploh niso izražene v denarju , s e  ta  vsota določi 
po zaslišanju odbora iz naredbe z dne 10. ju lija  1942- 
XX št. 142, ki p resk u si p rijav ite ljevo  ocenitev po načelih 
iz člena 4. om enjene naredbe.

U rad ozirom a odbor sm e po svojem p reu d ark u  
na k ra tk o  zaslišati obrem enjenčevega zastopnika.

Člen 5.

Ko se je  oprav il po Pobotnem  u rad u  določeni polog, 
ugasnejo glede zem ljiške knjige prijav ljene pravice z 
ustreznim  izbrisom  zadevnih vpisov. Te pravice se  mo­
rejo  uveljavljati izključno le na vezani račun in za p ri­
znano vsoto, pristoječo po naslednjih  členih.

Od te vsote gredo  upravičencu, nam esto vsakih  d ru ­
gih prvotno  določenih ob resti ali dohodkov, od  dne uve­
ljavitve te  naredbe obresti, k i jih plačuje banka na ve­
zani račun.

Člen 6.

Odločba, s k a te ro  določi Pobotni u rad  znesek pologa 
na vezani račun, in  s tem izreče p rijav ljene  terja tve 
g lede zem ljiške knjige za ugasle, je  neizpodbitna in do­
končna te r  se u radom a vroči strankam . O prem ljena s 
potrdilom  banke o  opravljenem  pologu v izm eri, dolo­
čeni od Pohotnega u rada , je  odločba izvršiln i naslov za 
izbris zem ljiškoknjižnih vpisov, nanašajočih se na p ri­
jav ljene pravice.

Člen 7.

P ri določanju vsote, ki gre p rijav ite lju  na dan uve­
ljavitve te  naredbe, postopa Pobotni u rad  po p redp isih  
naredb  z dne 8. novem bra 1941-XIX št. 143 in z dne 
16. feb ru arja  1942-XX št. 39.
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T rattandosi di rend ite , u su fru tti, d iritti d ’uso, di abi 
tazione, p restaz ion i personali o  di co-se o, in  genere , di 
d iritti che 11011 siano espressi in  capitale, ia  d e ten n in a - 
zione del loro controvalore di affrancazione e 1'atta dal 
collegio istitu ito  presso 1’tJfficio di com pensazione a n o r­
m a delTarticolo 2 d e ll’o rd inanza 10 luglio 1942-XX, 
n. 142, sen tito  il rap p re sen tan te  deH’em igrato.

T utte le decisioni, da qualunque organo pronunciate, 
sono notiticate o depositate p resso  1’Ul'ficio di oompen- 
sazione, a te rm in i degli a rtico li 4, 5 e 6 delTordinanza 
9 se ttem b re  1942-XX, n. 179.

A rt. 8

La liqu idazione delT im porto  spetlan te  al denun- 
ciante e la tta  con decreto delTU tlicio di com pensazione 
suita ba^e delle  decisioni em esse o  dei verbali di con- 
ciliazione d ire tiam en te  assun ti dalTU llicio stesso, risp -t-  
tivam ente delle  decisioni p ronuncia te  e dei v erba li di 
oonciliazione assun ti da a llri o rgan i e deposita te  presso 
TUtlicio di com pensazione a norm a deH’ultim o comma 
delTarticolo p reced i ute.

11 decreto  e delin itivo  e coslituisce titolo esecutivo 
a sensi degli articoli 1 e 2 delTordinanza 9 se ttem bre  
1942-XX, n. 179, e contieue inoltre m andato  di pagam enlo 
sul conto vincolato a lavore delTavente d iritto .

Nel m andato  1’im porto  riconosciuto alT avente d iritto  
e esp resso  in capitale con valuta del g iorno di en lra la  
in vigore delta p re sen te  ordiuanza. Uti in teressi da tale 
giorno lino  a quello del pagam enlo, sono liqu idati d iret- 
tam ente dalla  banca.

L’eventuale  eccedenza del conto vincolato, dopo 
liq u ida ti i d iritti p e r i quali il conto č stato  costituilo, 
č  svincolata a lavore del depositan te  oon decreto  del- 
TUllicio di com pensazione.

A rt. 9
P e r o lten e re  la cancellazione delle iscrizioni tavolari 

di quej d iritti p e r i quali non sia sta ta  p resen ta ta  denuncia 
ne l te rm ine  prev isto  dalTarlicolo 2 detla  p resen te  ordinan- 
za, l ls l i tu lo  agricolo im m obiliare di L ubiana «Emona>, o 
a liro  rileva ta rio  im m ediato dei boni di cui alTarticolo 1, 
p rese lita  ricliiesta siugola od elenco alTUfficio di com­
pensazione oon la d ich iarazione di costitu irsi, nei te rm in i 
degli articoli seguenti e p e r  quanto  il d iritto  stesso 
tu tto ra  sussista , personale  debitore  d; gli even tuali avent; 
d iritto .

L’U llicio di com pensazione, esam inata  1’istanza, ac- 
certato  che tra tta s i di d iritti di cui alTarticolo 1 p e r i 
quali non sia sta ta  resa  denuncia, constatata Tassunzione 
da p arle  del rich ieden te  delTobbligo personale  del sod- 
disfacim ento dei d iritti stessi nei te rm in i di cui al 
comma preceden te , disposte le cautele che ritenga  even- 
tualm ente op iiortune, d ich iara  estin ti, agli e fle tti tavolari, 
i d iritti m edesim i.

11 decreto 6 inoppugnabile e definitivo a sensi degli 
articoli 1 e 2 delT ordinanza 9 se ttem bre  1942-XX, n. 179 
e costituisce tito lo  esecutivo p er la cancellazione delle 
iscrizioni tavolari re la tive  ai d iritti in questione.

Con Tassunzione del deb ito  a te rm in i del p rim o 
comma del p resen te  articolo, rim ane estin ta  ogni obbli- 
gazione delTem igrato d ipenden te  dai d iritti cancellati.

A rt. 10
I d iritti di cui alTarticolo p recedent? possono essere  

fatti v a le re  dal loro tito lare  o dai suoi aventi causa 
esclusivam ente nei confronti del rilevatario  su cui richie-

Ce g re  za ren te , užitke, pravice rabe, stanovanja, 
za osebne dajatve ali stvari ali sploh za pravice, ki niso 
izražene v denarju , določi odkupno p ro tiv rednost odbor, 
ustanovljen p ri Pobotnem  u rad u  v sm islu člena 2. na- 
redbe od 10. ju lija  1942-XX št. 142 po zaslišanju  zastop­
nika izselnika.

Vse odločbe, razglašene od ka te reg a  si bodi organa, 
se vročajo ali polagajo p ri Pobotnem  u radu  v  sm islu 
členov 4., 5. in 6. naredbe  z dne 9. sep tem bra  1942-XX 
št. 179.

Clen 8.

Vsoto, ki gre prijav ite lju , likv id ira  Pohotni u rad  
z odlokom  po izdani h odločbah a li poravnavnih  zapis­
n ikih, neposredno  sp re je tih  p ri tem  uradu  ozirom a po 
razg lašen ih  odločbah in sp re je tih  poravnavnih  zap isn i­
kih d rugih  organov in položenih p ri Pobotnem  u rad u  po 
zadnjem  stavku p redn jega  člena.

Odlok je dokončen in je izvršiln i naslov po členih  1. 
in 2. naredbe z dne 9. sep tem bra  1942-XX št. 179 ter 
vsebuje tudi p lačiln i nalog na vezani račun v dobro u p ra ­
vičenca.

V nalogu je vsota, p riznana upravičencu, izražena 
z glavnico v valuti na dan uveljavitve te naredbe. 
O bresti od tega dne do dne izplačila likv id ira  neposred­
no banka.

Po likvidaciji pravic, za k a te re  je bil račun ustanov­
ljen, da Pobotni u rad  m orebitn i p reb itek  vezanega ra ­
čuna z odlokom  položniku na prosto razpolago.

Clen 9.

Da se izbrišejo zem ljiškoknjižni vpisi pravic, ki 
niso bile prijav ljene  v roku iz člena 2. te naredbe, p red ­
loži Istitu to  agricolo im m obiliare di L ubiana <Emona» 
ali d rug  neposredni pridob ite lj neprem ičnin  iz č lena 1. 
posam ezno prošn jo  ali seznam  Pohotnem u u radu  z iz­
javo, da vstopi v sm islu  določb naslednjih  členov in v 
ko likor pravica še obstoji, kot osebni dolžnik m orebitn ih  
upravičencev.

Pobotni u rad  prouči prošnjo, ugotovi, da g re  za 
pravice iz člena 1., k i niso bile p rijav ljene, ugotovi na­
dalje, da je prosilec izpolnitev teh pravic prevzel v 
osebno zavezo v sm islu p redn jega  odstavka, odred i 
varnostne ukrepe, ki se mu m orda vidijo um estni, nakar 
odloči, da so te pravice glede zem ljiške knjige ugasnile.

Ta odločba je  neizpodbitna in - dokončna v sm islu
členov 1. in 2. naredbe  z dne 9. sep tem bra  1942-XX
št. 179 in je izvršilni naslov za izbris zem ljiškoknjižnih
vpisov, nanašajočih se na te  pravice.

S prevzem om  dolga v sm islu prvega odstavka tega 
člena ugasne s leherna  zaveza izseln ika v zvezi z izbri­
sano pravico.

Clen 10,

V predn jem  členu  navedene pravice uveljavljajo  
lahko  prvotni upravičenec ali njegovi p rav n i naslednik i 
sam d proti p ridobite lju , na čigar prošn jo  se je oprav il
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sta la cancellazione tavolare  e avvem ita, nel lim ite mas- 
sim o di un anno dalla  oonclusione detla  pace e previa 
d im ostrazione che 1’om issione della denuncia, en tro  il te r­
m ine stab ilito  dalTarticolo 2, fu do v uta a causa o in con- 
seguenza di eventi connessi con l ’attualei stato di guerra .

Diversameinte i d iritti stessi si ritengono estin tj con 
effetto dalla  da ta  di en tra ta  in vigore della  presen te  
o rd inanza e sono revocate le> cautele 'even tualm ente  di- 
sposte a te rm in i del secondo comma d elfartico lo  pre- 
cedente.

A rt. 11

N eiripo tesi prev ista a l  p rim o  comma d e lla rtico lo  
p recedente  spetta  alPavente  d iritto  la stessa  som m a che 
gli sarebbe sta ta  liqu idata  se avesse p resen ta to  la de­
nuncia di cui a lla r tico lo  2, con 1’in te resse  del due per 
cento dalla da ta  d i en tra ta  in vigore della p resen te  o r­
dinanza.

La licpiidazione e fa tta  a norm a degli a rtico li 7 e 8 
della p resen te  ordinanza.

Art. 12

Le com unioni fra  coniugi, a sensi del parag rafe  1236 
del C.* C. U. quando uno solo dei coniugi s ia  em igrato , 
sono sciolte applicando p er analogia le d isposizioni di 
cui al p a rag ra fe  1262 dello  stesšo codice.

L’istanza puo essere  p resen ta ta  anche dalPacquirente 
dei ben i del coniuge em igrato.

Al coniuge non em igrato  e riservato  il d ir itto  di 
p relazione ad un prezzo sitabilito secondo equ ita  dal- 
P autorita  che procede allo scioglim ento della  co mu n ion e.

Con lo scioglim ento delila com unione e anche dispo- 
sta  la cancellazione tavo lare  del div ieto  di alienazione 
even tualm ente  iscritto.

A rt. 13

Se un  divieto d i alienazione e iscritto  sugli im m obili di 
cui a lfa rtico lo  1, in seguito  ad  azione d i rivendica tu tto ra  
in  corso, prom ossa da un non em igrato , non ne resta  im- 
ped ito  il trasfe rim en to  della  p ro p rie ta  d a irem ig ra to  al- 
r is t i tu to  agricolo im m obiliare  di L nbiana «Emona», o ad 
altro  rilev a ta rio  im m ediato, m a questi sopportano  il ri- 
schio delL eventuale accoglim ento della  dom anda di r i­
vendica, salvo a riv a le rs i verso  il p roprio  venditore.

A rt. 14

Se> un div ieto  di a lienazione e conseguente ad  un 
d iritto  di jirelazione accordato a  u n  terzo  non em igran te, 
non n e  resta  im pedito  il tra sfe rim en to  deirim m obile  
da irem ig ra to  a ir is titu to  agricolo im m obiliare di Lubiana 
<Emona» o ad a ltro  rilev a ta rio  im m ediato, m a questi 
sono ten u ti a risp e tta re  il d iritto  stesso  nella  successiva 
cessione.

Art. 15

N>ei casi di sostituzione volgare o  fidecornm issaria il 
vincolo e tolto secondo le  disposizioni seguenti:

a) se  il fidecom m issario  istitu ito  e l ’e rede  sostitu ito  
sono en tram bi em igrati, i giudizi d is tre ttu a li procedono 
senz’a ltro  a cancellare il re la tivo  vincolo su rich iesta  del 
com une rileva ta rio  dei beni;

b) se' e em igrato  il solo fidecom m issario, il sostitu ito  
puo o ttenere  daH’Ufficio di com pensazione rassegnazione  
in  p ro p rie ta  p iena d e irim m ob ile , p rev ia  corresponsione 
di equo indennizzo a ll’istitu ito , da de te rm in arsi dal colle- 
gio di cui a iro rd in an za  10 luglio 1942sXX, n. 142. L’istan-

zeinljiškoknjižni izbris, in  to na jkasneje  v enem  letu 
po sklenitv i m iru  in po predhodnem  dokazu, da se p ri­
java v roku iz člena 2. ni mogla vložiti zaradi ali v 
nasledku dogodkov, ki jih je i>ovzročilo sedanje vojno 
stanje.

Sicer se te pravice štejejo  za ugasle z dnem  uve­
ljavitve te  naredbe in se  prekličejo  po drugem  od­
stavku p redn jega  člena m orda odre jen i varnostn i ukrepi.

Člen 11.

V p rim eru  prvega odstavka p redn jega Člena gre 
upravičencu ista  vsota, k i bi se m u bila  likv id ira la , da 
je  vložil p rijavo  po členu 2., z 2% nim i obrestm i od 
dneva uveljavitve te naredbe.

Likvidacija se izvede po določbah členov 7. in 8. 
te naredbe.

Člen 12.

Skupnost im ovine m ed zakonci po § 1236. o. d. z. 
p restane , če se je izselil samo eden obeh zakoncev, in 
se p r i  tem  uporablja jo  po na lik i določbe § 1262. o. d. z.

P rošn jo  m ore vložiti tud i kupec neprem ičnine izse­
li vsega se  zakonca.

Zakoncu, ki se ni izselil, je p rid ržana  p red k u p n a  
pravica po ceni, ki jo  pravično določi tisto oblastvo, p ri 
ka terem  teče postopek za razdružitev skupnosti.

Z razdružitv ijo  skupnosti se od red i tudi zem ljiško­
knjižni izbris m orebiti vpisane prepovedi odsvojitve.

Člen 13.

P repoved  odsvojitve, vpisana na neprem ičn inah  iz 
člena 1. zbog la stn in ske  tožbe, ki še teče in  ki jo je  
vložil kdo, ki ni izselnik, ne ov ira  prenosa lastn ine  od 
izselnika na zavod Tstituto agricolo im m obiliare di Lu­
b iana «Emona» a li na d rugega neposrednega pridobi- 
te lja ; vendar gre na n juno  nevarnost, če bi se la s tn in ­
skem u tožbenenm  zahtevku  m orda ugodilo, ko jim a 
ostane le pravica, odškodovati se p ri svojem  prodajalcu.

Člen 14.

Prepoved  odsvojitve v zvezi s p redkupno  pravico, 
priznano komu drugem u, ki ni izselnik, ne ov ira  p re ­
nosa neprem ičnin  od izseln ika na zavod Istitu to  agricolo 
im m obiliare di L ubiana «Emona» ali na drugega nepo­
srednega pridob ite lja ; toda ta dva sta dolžna upoštevati 
to pravico pri naslednjem  odstopu.

Člen 15.

V p rim erih  navadne in fidejkom isarske substitucije  
se u tesn itev  odprav i po sledečih določbah:

a) če sta se izselila oba, postavljeni in nadom estni 
dedič, izbrišejo  o k ra jn a  sodišča takoj to utesnitev  na 
prošnjo  skupnega p ridob ite lja  neprem ičnin ;

b) če se je  izselil sam o postav ljen i dedič, m ore n a ­
dom estni dedič p revzeti od Pohotnega u rada  neprem ič­
nino v popolno last proti plačilu  p rim erne  odškodnine 
postavljenem u dediču, kakor jo določi odbor iz n ared b e

$
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za dev’essere  p re sen ta ta  'entro un  m ese da lT en tra ta  in 
v igore della p resen  te ord inanza;

c) se  il fideoom m issario  č em igrato  e  l’e red e  sosti­
tu ito  non e nom inato  o, se nom inato, non p resen ta  la 
rich iesta  d i  cui alila le tte ra  p receden te  en tro  il te rm ine  
stabilito , 1’Ufficio di com pensazione, su istanza dellTsti- 
tu to  agrico lo  im m ob ilia re  di L ubiana «Einona», assegna 
il bene a  q u es t’ultim o, d isponendo acche il prezzo, con- 
cordato  con il rap p re sen tan te  delT istituito , e  dedo tto  il 
com penso p er 1’is titu ito  stesso, s ia  deposita to  a disposi- 
zione di chi sp e tta  presso  la filia le  di L ubiana della 
Banca dT ta lia ;

d) se e em igra to  il solo e rede  sostituito , 1’is titu ito  
non em igra to  ha faeolta di ch iedere , alTUfficio di oom- 
pensazione, la liberazione d a l vincolo fidecom m issario  e 
la oonseguente p iena p ro p rie ta  e lib er a d ispon ib ilita  
delT im m obile, p rev ia  corresponsione di un indennizzo 
a lT erede sostitu ito , da fissarsi d a l collegio di cui alTordi- 
nartza 10 luglio 1942-XX, n. 142.

A rt. 16

Le norm e della  p resen te  o rd inanza  si app licano  al- 
tre s i p e r  la liqu idazione e la  cancellazione dei d ir itti  
tavo lari iscritti su lle  p ro p rie ta  im inobiliari degli allo- 
geni tedeschi, |K>ste in Iiquidazione in base  aH’articolo  1 
d e ll’o rd inanza  14 luglio  1942-XX, n. 144. II te rm in e  p er 
la  denuncia dei d ir itti deoorre in  tal caso dalla pubbli- 
cazione p rev ista  a ll’artico lo  4 delT ordinanza stessa.

A rt. 17

T utta la p rocedura p rev is ta  da lla  p resen te  ord inanza, 
g li a tti e i docum enti ad  essa in e ren ti sono esen ti da 
tasse, bolli ed a ltr i  d ir itti di qualsiasi genere.

Art. 18

La p resen te  o rd inanza  e n tra  in  vigore il g iom o  della 
sua  pubblicazione nel B ollettino U fficiale p er la provin- 
cia d i Lubiana.

L ubiana, 28 m aržo 1943-XXI.

L’Alto Com m issario 
p e r  la provincia di Lubiana: 

Emilio Grazioli

N* 39.

Determinazione dei limiti di oscuramento
L’Alto C om m issario per la provincia di L ubiana, 
viste le  p ro p rie  o rd inanze 6 giugno 1941-XIX, n. 42, 

e  27 m aržo 1943-XXI, n. 32,
riten u ta  la necessita di fissare nuovi lim iti di o rario  

per 1’osservanza delle  norm e sulToscuram ento,

o r d i n a :

Art. 1

A p a rtire  dalla  se ra  d i sabato  10 a p r ile  1943-XXI 
fino a  nuove disposizioni le  no rm e su iro scu ra in en to  de- 
vono essere  o sserva te  d a lle  o re  21 alle  o re  6.

z dne 10. ju lija  1942-XX št. 142. P rošn ja  se m ora vložiti 
v enem  m esecu od uveljavitve te  naredbe ;

c) če se je  izselil postavljeni dedič in nadom estni 
dedič ni im enovan ali če  je  im enovan, ne vloži v dolo­
čenem  roku prošn je  v sm islu  p redn je  črke, dodeli Po­
botu! u rad  nep rem ičn ino  na prošn jo  zavoda Istitu to  
agricolo im m obiliare di L ubiana «Emona» tem u zavodu 
v last, od red ivši h k ra ti, da se  cena, določena z zastop­
nikom  postavljenega dediča, po odbitku postavljenem u * 
dediču p ripadajoče odškodnine, položi za upravičenca 
p ri ljub ljansk i podružnici zavoda Banca dT talia;

d) če se je izselil nadom estni dedič, m ore postavljeni 
dedič, k i ni izselnik, zah tevati p ri Pohotnem  u radu , da 
oprosti neprem ičnino  fidejkom isarske u tesn itve in mu 
jo pusti v popolno last in na svobodno razpolago po 
predhodnem  plačilu odškodnine nadom estnem u dediču, 
kakor jo določi odbor iz n ared b e  z dne 10. ju lija 1942- 
XX št. 142.

Clen 16.

Določbe te  n a red b e  se uporab lja jo  tud i p r i likvi­
daciji in  izbrisu  zem ljiškoknjižnih pravic, vpisanih  na 
neprem ičn inah  tukajšn jih  Nemcev, ki so postavljene v 
likvidacijo  po členu  1. naredbe z dne 14. ju lija  1942-XX 
št. 144. Bok za p rijavo  teh pravic začne teči v takem  p ri­
m eru  od objave iz člena 4. om enjene naredbe.

Clen 17.

Ves postopek po tej n a red b i te r  sp isi in listine, ki 
so s tem  postopkom  v zvezi, so p rosti vseh taks, kolkov 
in d ru g ih  pristo jb in  k ak ršn e  koli vrste.

Člen 18.

Ta n a red b a  stop i v veljavo na dan objave v Službe­
nem  listu  za L jubljansko pokrajino .

L jubljana dne 28. m arca 1943-XXI.

Visoki kom isar 

za L jubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

St. 39.

Določitev časa za zatemnitev
Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino

glede na svoji naredbi z dne 6. junija 1941 -X 1X 
št. 42 in z dne 27. m arca 1943-XXI št. 32 in

sm atrajoč za potrebno, da se določi nov čas za za­
tem nitev,

o d r e j a :

Clen 1.
Od sobote 10. a p rila  1943-XXI zvečer do nove 

odredbe se m orajo upoštevati p redpisi o zatem nitvi 
od 21. do 6. ure.
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Art. 2

Ri m angono invaria te  le a ltre  disposizioni contenute 
nell’ordinanza 6 giugno 1941-X1X, n. 42.

Lubiana, 9 ap rile  1943-XXI.

L’Allo Com m issario 
per la provincia di Lubiana: 

Emili« Orazioli
• . . .  A . -  .V ' i \  ■ ’ r ^  \  ; ! . ,  . . .  . ■ ,

Clen 2.

Drugi predpisi, ki jih obsega naredba z dne 6. ju­
nija 1941 -XIX št. 42, se ne sprem ene.

L jubljana dne 9. ap rila  1943-XXI.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Orazioli

Decreti
dell’Alto Commissario per la provincia 

di Lubiana
92.

N2 31.

Approvazione dei contributi sindacali 
per l’anno 1943 dovuti dal datori di lavoro

L’A lto Com m issario p e r la provincia di Lubiana,
visti gli articoli 11 e 21 delto S tatu to  dellTJnione 

provinciale dei datori di lavoro della provincia d i Lu- 
biana, approvato  con decreto  25 gennaio 1942-XX, n. 13,

vista la delibera  14 dicem bre 1942-XX1 della Gruntu 
esecutiva d e ll’U nione suddetta  alFuopo delegata dal 
Consiglio,

d c c r e t a :

A rt. 1

Sono approvati e resi esecutivi i contributi sindacali 
o rd in a ri e s trao rd in a ri p er 1’anno  1943 dei da to ri di 
lavoro della provincia di Lubiana, come delib era ti il 
14 dicem bre 1942-XX1 dalla G iunta esecutiva delTUnione 
provinciale dei d a to ri di lavoro, alPuopo delegata dal 
Consiglio delFU nione stessa.

Art. 2

L ’am m ontare dei contributi dovuti dagli industria li 
e dagli is titu ti di cred ito  e di assicurazione v e rra  noti- 
ficato al rispettiv i obbligati dalle  associazioni in teressa te  
con le tte ra  raccom andata e sard  versato  d irettam erite  
alle associazioni stesse.

I contribu ti dovuti dagli artig ian i, de term inati per 
categoria e p e r localita, v e rran n o  notificati e riscossi a 
mezzo della C assa di R isparm io postale.

I contributi dei singoli com m ercianti v erran n o  pure  
notificati e riscossi a mezzo della  Cassa di R isparm io 
postale.

A rt. 3

P e r gli iscritti a l S indacato a lb e rg a to ri che spacciano 
vino nella cittii di L ubiana h approvato  un contributo di 
Lire 0.10 p e r ogni litro  di vino da essi im portato. Detto 
contributo — m etd del quale  6 devoluto ali a Cassa am- 
rnalati degli a lbergato ri e l ’a ltra  m eta  aH’Associazione 
dei Com m ercianti, sindacato  degli a lb e rg a to ri — 6 ri- 
scosso un ita inen te  al dazio-consum o com unale, e non 
deve gravure sul consum atore.

Odločbe
Visokega komisarja za Ljubljansko 

pokrajino

Št  31.

Odobritev sindikatnih prispevkov 
delodajalcev za leto 1943.

Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino

glede na člena 11. in 21. p rav il P okrajinske zveze 
delodajalcev L jubljanske pokrajine, odobrenih  z odlokom 
z dne 25. jan u arja  1942-XX št. 13 in

glede na sklep izvršilnega odbora om enjene zveze, 
pooblaščenega v ta nam en od sveta, z dne 14. decem bra 
1942-XXI,

o d l o č a ;

Clen 1.

Odobrujejo se in se izrekajo za izvršne redn i in iz­
redni sind ikatn i prispevki delodajalcev L jubljanske po- 
k ra jin e  za leto 1943., kakor jih je sklenil dne 14. decem ­
bra 1942-XXI izvršilni odbor Pokrajinske zveze delo­
dajalcev, katerega je  v to pooblastil Zvezin svet.

Clen 2.

Znesek p rispevka, ki ga m orajo plačati industrijci 
te r denarn i in zavarovalni zavodi, se priobči zavezancem 
prizadetih  združenj s priporočenim  pism om  in se p r i ­
spevki plačujejo neposredno  p ri teh združenjih.

Po strokah  in k ra jih  določene p rispevke, ki jih mo­
rajo plačati ob rtn ik i, sporoči le-tem in jih pobere od njih 
Poštna hraniln ica.

P rav  tako sporoči in pobere Poštna hran iln ica p r i­
spevke posam eznih trgovcev.

Clen 3.

Za člane gostinskega sind ikata , ki točijo vino v m estu 
L jubljani, se odobruje p rispevek  po L. 0.1Q za vsak lite r 
v ina, k i ga uvozijo. Ta p rispevek , določen po polovici 
gostilničarski bolniški b lagajni, po1 d rugi polovici pa 
Združenju trgovcev — gostinskem u sind ikatu , se pobira 
h k ra ti z občinsko trošarino  in se- ne srne p revaliti na 
potrošnika.



N“ 29. 172 29. kos.

A rt, 4

II contributo degli iscritti a l S indacato dei p roprie- 
ta r i di fabbricaiti č p ari al 0.4%> d e irim p o n ib ile  agli 
effetti d e lla  tassazione p e r T im posta su i fabbricati e cioč 
deirim p o n ib ile  stesso  d im inuito  delje  detrazioni p rev iste  
da lla  legge su irim p o sta  fabbricati.

II con tribu to  verrh  riscosso dagli uffioi delle  im poste 
a ll’a tto  della  riscossione d e lla  im  post a su i fabbricati.

A rt. 5

II contributo  o rd in a rio  deg li ag rico lto ri 6 costituito 
da una sovrim posta p a ri a l 12#/o d e irim p o sta  base sui 
redd ito  fondiario.

P e r  1’anno  co rren te  č a ltre s i app rovato  u n  contri­
buto s trao rd in a rio  p a ri a L ire  0.50 p e r ogni e tta ro  di 
te rre n o  soggetto atP im posta fondiaria.

E n tram bi i  contributi v e rran n o  riscossi dagli uffici 
delle im poste a lP atto  d e lla  riscossione de 11’irnposta sui 
redd ito  fondiario.

A rt. 6

Avverso 1’im posizione dei contribu ti e am m esso il 
ricorso  a t  p res id en te  delPU nione provinciale dei datori 
d i tavoro en tro  15 giorni dalla  notifica. II p residen te  
deciderd  sen tita  la  G iunta esecutiva.

A vverso ta  decisione del p res id en te  fe am m esso ulte- 
rio re  ricorso a t l ’A lto C om m issario en tro  15 g iorni dalla 
notifica d e lla  stessa.

La decisione delPA lto  C om m issario 6 inappellabile.
Le decisioni sui rico rsi sa ran n o  com unicate agli in- 

te ressa ti a mezzo di le tte ra  raccom andata en tro  1 m ese 
dalla  da ta  di p resen taz ione  dei ricorsi sitessi.

Art. 7

A carico dei con tribuenti m orosi d eco rre ran n o  gli 
in te ress i legali e  i con tribu ti non p agati saranno  perce- 
p iti col s istem a d e tle  im poste d ire tte , sulla base  di ruoli 
res i esecutivi.

A rt. 8
II p resen te  decre to  k im m ediatam ente esecutivo e 

sa ra  pubblicato  nel B otlettino U fficiale p e r la provincia 
di L ubiana.

Lubiana, 6 ap rile  1943-XXI.
L’A lto Com m issario 

p e r la provincia di Lubiana: 

Emilio Grazioli

N« 32.

Confisca dei beni appartenenti al rivoltoso 
Pristavec Giacomo

L’Alto Com m issario  p e r la  provincia d i  Lubiana,

viste le p rop rie  o rd inanze 6 novem bre 1942-XXI, 
n. 201 e 7 gennaio  1943-XXI, n. 2, concernenti la confisca 
dei ben i ap p a rten en ti ai rivoltosi,

v ista  la  p roposta  de l Com m issario  civile circonda- 
ria le  d i L ubiana in data 20 m aržo 1943-XXI,

Člen 4.

P risp ev ek  članov s in d ik a ta  h išn ih  posestnikov znaša 
0.4°/o osnove za odm ero  zg radarine, t. j. davčne osnove, 
zm anjšane za odb itke  po p redp isih  zakona o  zgradarin i. 
P risp ev ek  pobirajo  davčne uprave  h k ra ti z izterjavo 
zgradarine.

Člen 5.

R edni p risp ev ek  km etovalcev sestoji iz  12% ne do­
k lade na zem ljiški davek.

Za tekoče leto  se odobru je  tud i iz redn i p rispevek  
po L. 0.60 za vsak h ek ta r zem ljišča, zavezanega zem lji­
škem u davku.

Obojne p rispevke pobirajo  davčni u rad i ob izterjavi 
zem ljiškega davka.

Člen 6.

Zoper p redp is prispevkov je  dopustna v 15 dneh  po 
obvestitv i pritožba na p red sed n ik a  P okra jin ske  zveze 
delodajalcev. P red sed n ik  odloči, ko  je  zaslišal izvršiln i 
odbor.

Zoper odločbo p red sed n ik a  je  dopustna  nadaljn ja  
pritožba na V isokega kom isarja  v 15 dneh od dneva ob­
vestitve.

Zoper odločbo V isokega kom isarja n i več pritožbe.

Odločba o  pritožbi se  priobči p rizadeti s tran k i s p ri­
poročenim  pism om  v enem  m esecu od dne, ko je bila  
pritožba vložena.

Člen 7.

Zam udnim  plačnikom  se zaračunajo  zakonite obresti 
in se dolgovani p rispevk i iz terja jo  kakor neposredni 
davki po seznam ih, ki so b ili izrečeni za izvršne.

Člen 8.

Ta odločba je  takoj izvršna in  se objavi v Službenem  
lis tu  za L jubljansko  pokrajino.

L jubljana dne 6. ap rila  1943-XXI.

V isoki kom isar 
za L jubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Št. 32.

Zaplemba imovine upornika Pristavca Jakoba

V isoki kom isar za L jubljansko pokrajino

glede na svoji n a red b i z dne  6. novem bra i942-XXI 
št. 201 in z dne  7. jan u arja  1943-XXI št. 2 o  zaplem bi 
im ovine upornikov,

g lede na predlog ok ra jnega  civilnega kom isaria ta  v 
L jubljani z dne 20. m arca 1943-XXI,
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riten u to  che in seguito  alla is tru tto ria  s volta a i sen si 
de lF artioo lo '6delF ord inanza  6 novembne 1942-XXI, n. 201, 
P ristavec Giacomo d i Franoesco — di Podpeč deve con- 
s id e ra rs i rivoltoso a i sensi delFartioolo  2 delFordinanza 
m edesim a, e che p e rtan to  i  suoi beni sono soggetti a 
confisca,

d e c r c t a :

Sono confiiscati tu tti i beni m obili ed im m obili, nulla 
escluso, di p rop rie ta  di P ristavec Giacomo d i Francesco 
e di M aria Suhadolnik, nato  il 14 m aržo 1905 a Podpeč, 
ivi dom iciliato  a l n. 44, a favore d e ll’«Ente p er 1’ammi- 
nistrazione, la  liquidazione e 1’assegnazione dei beni 
confiscati a i rivoltosi della provincia d i Lubiana>.

Si diffidano, ai sen s i delParticolo 7 ed a seanso delle 
sanzioni di cui alFarticolo  8 delFord inanza 6 novem bre
1942-XXI, n. 201, tu tti gli eventuali d e ten to ri p er qual- 
siasi tito lo  di cose m obili ed i deb itori d i P ristavec Gia- 
oomo di den u n c ia re  en tro  30 g iorni da lla  pubblicazione 
d e l p resen te  decreto  a ll’«Emte p e r  Fam m in ist razio ne , la 
liquidazione e 1’assegnazione dei beni confiscati ai rivol­
tosi della  provincia di Lubiana*, Piazza Napoleone n. 7/2, 
le  cose possedute ed i deb ili professati, con divieto di 
re s titu ire  al p red e tto  o  ad  a ltr i le  cose o di prooedere 
al pagam ento, anche parzia le , delle somme dovute.

II p resen te  decreto  e im m ediatam ente  esecutivo e 
sa ra  pubblicato nel Boltettino Ufficiale p er la provincia 
di Lubiana.

Lubiana, 11 5 ap rile  1943-XX1.

L ’A lto Com m issario 
p er la provincia di Lubiana: 

Emilio Grazioli

upoštevajoč, da je  po preiskavi, op rav ljen i po čle­
nu  6. naredbe  z dne 6. novem bra 1942-XXI št. 201, šteti 
P ristavca Jakoba živ. F ranca  i t  Podpeči za uporn ika  po 
členu 2. nav. naredbe in da je to re j njegova im ovina 
zapleni j iva,

o d l o č a :

Zaplenja se vsa prem ična in neprem ična im ovina, 
brez izjeme, lastn ina uporn ika P ristavca Jakoba živ. 
F ranca  in M arije Suhadolnik, roj. 14. m arca 1905 v Pod­
peči, biv. tam kaj na št. 44, v p rid  Zavoda za uprav lja­
nje, likvidacijo  in dodeljevanje im ovine, zap len jene upor­
nikom  v L jubljanski pokrajin i.

Pozivajo se po členu 7. in v izogib kazenskih  od redb  
po členu  8. n a red b e  z dne 6. novem bra 1942-XXI št. 201 
vsi m orebitn i im etn ik i p rem ičnin  po k aterem  koli na­
slovu in  dolžniki P ristavca Jakoba, naj p rijav ijo  v 30 
dneh od dne objave te odločbe Zavodu za uprav ljan je, 
likvidacijo  in dodeljevanje im ovine, zap len jene uporn i­
kom v L jubljansk i pokrajin i, Napoleonov trg  7/II, stvari, 
k i jih im ajo in dolgove, k a te re  m u dolgujejo, s  p rep o ­
vedjo vrn iti n jem u ali d rugem u stvari a li dolgovani zne­
sek tu d i le delom a plačati.

Ta odločba je takoj izvršna in se objavi v Službenem  
lis tu  za L jubljansko pokrajino.

L jubljana dne  5. a p r ila  1943-XXI.

Visoki kom isar 
za L jubljansko pokrajino: 

Em ilio G razioli

Comunicati 
delTAlto Commissario per la provincia 

di Lubiana
»4.

Listino dei prezzi massimi n. 6 
per i prodotti ortofrutticoli 

importati nella provincia di Lubiana

in vigore dal 9 aprile 1943-XXI.

L ’A lto C om m issario p e r  la  provincia di L ubiana ai 
sensi della p ro p ria  o rd inanza n. 17 del 9 maggio 1941- 
XIX ha1 dete rm in a to  con deoorrenza dal 9 ap rile  1943- 
X XI i seguenti prezzi di vendita  alT ingrosso ed  a l m i­
nuto p e r i p rodotti o rtofru ttico li im porta ti nella  provincia 
di L ubiana. I prezzi m assim i determ inano  in  forma 
categorica i lim iti en tro  i quali devono essere  contenuti 
i prezzi e ffettiv i p ra tica ti d a i p rodu tto ri, grossisti e det- 
taglianti. Ci6 com porta na tu ra lm en te  la possib ilita  di 
vendere  anche a prezzo inferiore , ma noq m ai a un 
prezzo superio re .

Objave
Visokefa komisarja za Ljubljansko 

pokrajino

Maksimalni cenik št. 6
za zelenjavo in sadje, uvoženo v Ljubljansko 

pokrajino,

veljaven od 9. aprila 1943-XXI.

V isoki kom isar za L jubljansko pokrajino določa na 
podlagi svoje n ared b e  št. 17 z dne 9. m aja 1941-XIX 
naslednje  cene v prodaji p ri trgovcu na debelo  in  na 
d robno za zelenjavo in sadje, uvoženo v L jubljansko 
pokrajino, z  veljavnostjo od  9. a p rila  1943-XXI. Cene, 
k i so m aksim alne, določajo v kategoričn i ob lik i mejo, 
v k a te ri se m orajo cene dejansko gibati p ri pridelovalcu 
in  trgovcih na debelo ' in  na drobno. To dopušča, da  je 
pač mogoče p roda ja ti po nižji, n ikakor pa ne po višji 
nego odrejen i ceni,
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Kg
A r t i c o  1 o Al Cin- 1 Al m i­

grosso | nuto
Lire

Aglio s e c c o ................................................ 9.50 10.70
A s p a i r a g i ...................................................... 8.80 10.40
C a v o l f i o r i ..................................................... 3.20 3.70
Ca rete  m a n d a te ........................................... 3.20 4,— ,
Cipolla . . . . '...................................... 2.40 3,—
Finocchi ...................................................... 3.20 3.80
I n e a la to ........................................................... 3,20 3.90
š p i n a č i ................................................ 3.20 3.90
Sedani ........................................................... 4.55 5.05
Arainoi 1“ (Moro-Tarocco) . . . . . 8.35 9.35
A.ranei 1 1 « ...................................................... 7.35 8.35
Lim oni I« (15 cm oiiroonferenza) . . . 1 3.75 

1 pezze
4.35
0.45

1 Mele I« (Parm ena dorata ecc.) . . . 8.35 9.55
Neci di S o r r e n t o ...................................... 26,— 3 0 , -
Nooi c o m u n l ................................................ 21.50 25,—

AVVEKTENZE:
1. ! prezzi si intendono a l netto  di tara.
‘2. P e r fru tta  di I q u a litš  si intendono quelle  sane, resisten ti 

al trasporto , con esclusione di quelle difettose, danneggia te  
o  m a m e , e insuftic ien tem ente succose.

3. 1 prezzi delle o rtag lie  si in tendono p e r  prodotti m ondati 
dnlle foglie este rne  non com m estibili.

4. E fatto  oht)ligo ai de ttag lian ti di esporre  sulla m erce n n 
cartello  indicante il prezzo un itario  e la qualitš .

5. 11 p resen te  listino  deve essere  tenu to  esposto in  luogo ben 
visibile sia negli esercizi per la vendita  a ll’ingrosso che in 
qiielli p er la vend ita  al m inuto.

6. I grossisti dovranno rilasc iare  ai rivend ito ri una nota di 
consegna ind ican te  il prodotto, la  qu a litš  ed il prezzo 
unitario .

1 rivend ito ri sono obbligatj di esib ire  ta le  nota ad  ogni 
richiešta.

7. P e r la vendita al m inuto  dei prodotti o rtofru tticoli di pro- 
duzione locale valgono i prezzi m assim i d e te rm in a ti dal- 
1’Ufficio eoinunale del m ercato, nel bollettino  settim anale.

8. I Com m iesari oivili han.no faoolrtA d i aippiortaire variazioni in  
dim inuzione, m en tre  tu tte  le variazioni in aum ento  devono 
esse re  approvate  dalTAlto Com m issario.

9. Devono esser osservati i prezzi fissati in p receden ti listin i 
p e r quei prodotti p er i quali i prezzi non sono determ inati 
nel p resen te  listino.

10. I con travventori a lle  disposizioni del p resen te  listino  sono 
puniti secondo la procedura di cui a lPordinanza del 26 gen- 
tiaio 1942-XX n. 8, con 1’a rre s to  fino a due m esi o con 
1’am m enda fino a lire  5000.

Lulbiana, 7 aipriile 1943-XXI.

L’Al to  C o m m i s s a r i o  
p e r  la p rov in c i a  di l . u b i a n a :  

E in ilio  G razio li

V r s t a Na
debelo

Kg
1 > Na 
| drobno 

Lir

Č e s e n ........................................................... 9.50 10.70
B a l lu š e ........................... ..... ........................... . 8.80 10.40
K a r f i j o l a ..................................................... 3.20 3.70
K orenje o č i š č e n o ...................................... 3.20 4,—
Č e b u l a ........................................................... 2.40 3 . -
K o p r c ........................................................... 3.20 3.80
S o l a t o ................................................. 3.20 3.90
Š p in a č a ................................................ 3.20 3.90
Z e l e n a .....................................  . . . 4.55 5.05
Pom aranče 1« (Moro-Ta<rocco) . . . 8.35 9.35
Pom aranče I I « ........................................... 7.35 8.35
Lim one I« (15 cm o b s e g a ) ..................... |  3.75 4.35 

kos 0.45
Jabolka ]» (n. pr. zlata parm ena) . . 8.35 9.55
O rehi S o r r e n t o ................................ 2 6 , - 3 0 , -
Orehii n a v a d n i ........................................... 21.50 25.—

OPOMBE:

1. Cene se  razum ejo  brez tare .
2. Z blagom I. vrste se razum e sam o zdravo, za prevoz spo­

sobno blago. Izločiti je p ridelke, ki so izobličeni, poškodo­
vani a-lii n agn iti te r  nezadostno sočnati.

3. Cene veljajo  za blago, očiščeno zunanjih  neužitn ih  listov.
4. Prodajalci na drobno m orajo postaviti na b lago listič z n a ­

pisom enotne cene in kakovosti blaga.
5. Ta cenik m ora biti izvešen na dobro vidnem  m estu tako v 

trgovinah na debelo, kakor tudi v prodajaln icah na drobno.
6. Trgovci na debelo  m orajo izdati kupcem  račun z označbo 

blaga, kakovosti in enotne cene.
Tudi p reprodajalci m orajo  na  zahtevo izdati tak  račun.

7. Za domače p ridelke  v prodaji na drobno veljajo m aksi­
m alne cene, ki jih  objavlja m estni tržni u rad  v tedenskem  
ceniku.

8. C ivilni kom isarji lahko  sprem enijo  te cene navzdol, m ed­
tem  ko m ora bili vsaka sprememba navzgor odobrena od 
V isokega kom isarja.

9. Za proizvode, ki jih ta cenik ne navaja, veljajo zadnje cene
iz p re jšn jih  cenikov.

10. K ršite lji predpisov tega cenika se kaznujejo  po postopku 
iz n aredbe  z dne 26. jan u arja  1942-XX št. 8 z zaporom  do 
dveh mesecev a li v denarju  do 5000 lir.

L jubljana 7. apnila 1943-XXI.

Visok i  k o m i s a r  
za L j u b l j a n s k o  p o k ra j i n o :  

E m ilio  G razio li

K«1itort-: 1 /A l to  C o in m is s a r ia to  per la p ro v inc ia  di Lub*ana — R e d a t t o r e :  
K o h e r to  P o h a r  in L u h ian a  — S ta m p a t o r e  e p r o p r i e t a r io :  S t o m p e n a  «M erkur»  

8 A in Lub>ana * G e r e n t e :  o  M ih alek  in Lub iana .
Ksfc  ogni m e rco led l  e s a b a t o  — A b b o n a m e n to .  m ensi le  L. 7.GO, am tu a i e  
L. '01 20. 1 aingoll e s e m p la r i :  il foglio in iz ia le  L 0.80, ogni to g l io  u l t e r io r e  
L. 0.60, — P a g a m e n t o  e c o n te s ta z io n l  In L u b iana .  D irez ion e  ed  a m m i n l i t r a  

» io ne : Lub iana .  Via  GregorCR* 28. — T«l- n 26-62.

Iz d a j a  Visoki k o m i s a r i a t  za L jub l ja nsk o  p o k r a j in o .  — U r e d n i k : P o h a r  R o b e r t  
v Ljubljan i -  T i ska  in za la g a  t i s k a r n a  M e r k u r  d. d. v L ju b l ja n i :  pred  

• t a v n ik :  O. Mihalek  v Ljubljan i 
Iz h a j a  v sak o  »redo  in s o b o to .  — N a r o č n in a :  m e se č n o  L 7.GO, l e tn o  L. 01.20. 
P o sa m e z n a  Š tev i lk a :  p r v a  po la  L 0.80, n a d a l jn j e  po  L. 0.G0. — P lač a  in tož i 
se v L jub ljan i.  — U re d n iž tv o  in u p rav m f i tv o :  L jub l ja na ,  G re g o r č ič e v a  28. — 

Tel.  I t .  26 62.



N! 29. Št. 29.

Bollettino Uiiiciale p er la  piovincia di Lubiana 
Službeni list za  Ljubljansko pokrajino

Supplem ento al No. 29 del 10 ap rile  1943-XXl E. F. P r i l o g a  k 29. kosu z dne 10. ap rila  1943-XXI. E. F.

I N S E K Z IO N I O B J A V E
A u to r ita

jfiu d iz iar ie
Og 7/43, Og 8/43. 264

Ammortizzazione.
Su rich iesta  di Milan-Bogomii 

Bajec e di G iovanna Bajec di 
G radac 26 viene avviata la p ro ­
cedura  di am m ortizzazione dei 
seguenti Iib re tti di risparm io  
rilasc ia ti dalla P rim a cassa di 
p res titi della C arniola in ferio re , 
c. a  g. ill. in M etlika, e preci- 
sam en te :

a) n. 12504 al nonie di «Ba- 
jec Milan-Bogomil, G radac 27» 
e  portan te  P im porto  d i L. 606;

b) n. 11940 a l  nom e d i «Bajec 
Ivanka, G radac 27» e portan te  
1’im porto  di L. 595, che asseri- 
tam en te  sono sta ti d is tru tti dal 
fuoco.

Si diffida 1’even tuale  a ttua le  
de ten to re  dei Iib re tti anzidetti 
a fa r va le re  even tuali suoi di- 
ritti ag li stessi en tro  6 m esi a 
deco rre re  dalla  pubblicazione 
della p resen te  nel B ollettino Uf- 
ficiale. In  ipotesi negativa, dopo 
trascorso  detto  te rm ine , si di- 
ch ia re ran n o  i  iib re tti di cui so- 
p ra  priv i di valore.

Tribunale Civilc c Penale, 
sez. V, di Novo mesto, 

il 2 ap rile  1943-XXI.

Commerciali
266

Convocazione
della XXIII assem blea ge­

nerale ordinaria
che sark tenu ta  dalla  

TIPOIJRAFIA PBR AZIONI
S. A. in Lubiana 

il 27 aprile 1943-XXI 
alle ore diciassette e inezzo 
(alle cinque e inezzo pom.) 

nello studio sociale in Lubiana, 
via Dalmatinova n. 8 

col seguente 
O r d i n e  d e l  g i o  r n o :

1) Relazione sulla gestione del- 
1'anno trascorso.

2) P resen taz ione  del bilancio 
per 1’anno 1942.

3) D eliberazione sul bilancio 
p resen  tato.

4) P roposte (legli azionisti.
5) E lezione del Consiglio di 

sorveglianza.
6) E ventuali.

§ 27 dello  sta tu to  sociale: 
H anno d iritto  a  voto nelPassem - 
blea genera le  quegli azionisti 
che  deposdtano nel luogo indi- 
cato ne lla  convocazione d e ll’as- 
sem blea genera le , a l piu tard i 
8 g iorn i p rim a d i quello  stabi- 
lito  p e r  1’assem blea stessa le

Sodna oblastva

Og 7/43, Og 8/43. 264

Amortizacija.
Po prošnji Bajca Milana-Bogo- 

m ila in Bajec Ivanke, G radac 
26, se  uvaja postopek za am or­
tizacijo h ran iln ih  knjižic P rve 
dolenjske posojilnice, zadruge z 
neom ejenim  jam stvom  v Metliki, 
in  sicer:

a) št. 12504 z vlogo 606 lir, 
glaseča se na im e Bajec Milan- 
Bogomil, G radac 27,

b) št. 11940/a z vlogo 595 lir, 
glaseča se na ime Bajec Ivanka, 
G radac 27.

K njižici sta p red lagateljem a 
baje zgoreli in se  n juh sedanji 
eventualn i im etn ik  poziva, da 
najkasneje  v roku 6 mesecev od 
dneva razglasa uveljav i svoje 
pravice, k e r  bi se sicer po p re ­
teku  tega  roka izreklo, da sta 
naveden i knjižici brez moči.

Okrožno sodišče v Novem mestu, 
odd. V.,

dne 2. ap rila  1943-XXI.

Trgovinske zadeve

266

Vabilo
na XXIII. redni občni zbor 
DELNIŠKE TISKARNE d. d. 

v Ljubljani,
ki l>o dne 27. aprila 1943 o poli 
osemnajstih (o poli 6. uri pop.) 
v družbeni pisarni v Ljubljani, 

Dalmatinova ulica št. 8
z d n e v n i m  r e d o m :

1. Poročilo o poslovanju v m i­
nulem  letu.

2. P redložitev  bilance za leto 
1942.

3. Sklepanje o predloženi b i­
lanci.

4. P red log i delničarjev.

5. Volitev nadzorništva.
6. Slučajnosti.

§ 27. d ružbenih  p rav il: G la­
sovalno pravico na občnem  zbo­
ru  im ajo  oni deln ičarji, ki za- 
lože najkasneje  8 dni p red  obč­
nim  zborom delnice, ka te re  tvo-

azioni che costituiscono la p re- 
m essa p e r il loro d iritto  di vo- 
tazione.

Le azioni si devono deposita- 
re  presso  la .c a ssa  sociale.

Lubiana, 1’8 ap rile  1942-XXI.
II Consiglio 

di amministrazione. 
*

269
Convocazione

della XXI assem blea gene­
rale ordinaria della Soeietk 
Anoniina Coimnercialc ed 

Industriale «MERKUR» 
in Lubiana 

che av rk  luogo 
mercoledl 28 aprile 1943-XXI 
alle ore 12 nello studio della 
direzione della Cassa di rispar­
mio della provincia di Lubiana 

in Lubiana 
col seguente 

O r d i n e  d e l  g i o r n o :
1) R elazione del Consiglio d ’am - 

m in istrazione su lla  gestione 
e p resen tazione del b ilancio 
pel 1942.

2) Relazione del Com itato di 
sorveglianza e proposta d i 
scanico a l  Consiglio d’am m i- 
n istrazione.

3) D elibera sulPapprovazione 
della  relazione del Consiglio 
d’am m in istraz ione  su lla  ge­
stione e del b ilancio  nonche 
quella  di scanico a l  Consiglio 
stesso.

4) D eterm inazione delila rim u- 
nerazione ai m em bri del Con­
sig lio  d ’am m inistrazione e di 
quello  dii sorveglianza per 
la gestione 1942.

5) E lezioni suppletive nel C on­
siglio  d ’am m inistrazione.

6) E lezione del Com itato di sor­
veglianza pel 1943.

7) Eventuali.

Ai sensi del § 27 dello sta- 
tu tb  ogni cinque azioni danno 
d iritto  ad un  voto. Ai sensi del 
§ 28 i l  d ir itto  di voto spe tta  agli 
azionisti che depositano le azio­
ni costituonti la base del d iritto  
di voto alm eno otto  giorni p ri- 
ma deirassem b lea  gen era le  p re s­
so la cassa della Cassa di ri­
sparm io  della  provincia di Lu­
biana in Lubiana. Agli azionisti 
che in  tal modo av ran n o  com- 
provato  il p roprio  d ir itto  di vo­
to verran n o  rilasc ia te  le  legitti- 
m azioni a l loro  nom e indican- 
dovi il num ero  delle  azioni de- 
positate nonche il n lim ero  dei 
re la tiv i voti.

II Consiglio. 
di amministrazione.

rijo  podstavo za njih  glasovalno 
pravico, na m estu, objavljenem  
v vabilu, s ka terim  se sklicuje 
občni zbor.

Delnice naj se založe pri 
d ružbeni blagajni.

V L jubljani 8, ap rila  1943-XXI.
Upravni svet.

*
269

Vabilo
na XXI. redni občni zbor 
Trgovsko-industrijskc del­
niške družbe MERKUR 

v Ljubljani,
k i bo

v sredo dne 28. aprila 1943. 
ob 12. uri v pisarni ravnateljstva 
Hranilnice Ljubljanske pokrajine 

v Ljubljani
z naslednjim  

d n e v n i m  r e d o m :
1. Poslovno poročilo upravnega 

sveta in  predložitev  račun­
sk ih  zaključkov za le to  1942.

2. Poročilo nadzorstva in  p red ­
log glede razrešn ice uprav­
nem u svetu.

3. Sk lepanje o  odobritv i poslov­
nega poročila up ravnega sve­
ta in  računskih  zaključkov in  
o  razrešn ici up ravnem u svetu.

4. Določitev nagrade  članom 
upravnega sveta in  nadzo r­
stva za poslovno le to  1942.

5. Dopolnilna volitev v upravni 
svet.

6. Volitev nadzorstva za poslov­
no  leto  1943.

7. Slučajnosti.

Po § 27. p rav il daje vsakih 
pet delnic pravico  do enega gla­
su. Po § 28. im ajo glasovalno 
pravico deln ičarji, k i na jkasneje  
osem  dni p red  občnim  zborom 
založijo delnice, k i tvorijo  pod­
lago za njih glasovalno pravico, 
pri b lagajn i H ran iln ice L jub­
ljanske pokrajine v L jubljani. 
D elničarjem , k i na ta način do­
kažejo svojo glasovalno pravico, 
se izdajo legitim acije, ki se g la­
se  na njihovo im e in  v  k a te rih  
je  navedeno  število  založenih 
delnic in  nan je  odpadajočih g la­
sov.

Upravni svet.



tfo 21). 62 Št. ‘29.

261
Convocazione

ddlln
X X 111» assem blea generale  

ordinaria
dočia

BANCA COOPERATIVA 
ECONOMICA S. A.

D l LUBIANA,
che uvrA luogo il 5 maggi« 
1943-XXI a lle  ore 11 n e tla sede  
de tla  bainea, via M iklošičeva 10.

O ir d i n  e d e l  g t o r n o  :
1. Reliaiziorie del Consiglio di 

a nim in istrazicine sul biiilamcio e 
conto .profIliri e po rd ite  al 31 di- 
cemlbre 1942.

2. R elazione del O d leg lo  eiin- 
daoaile e approvia-zione dei eoavlii 
eaneuntovi deli 1942 e deliibena- 
ziome dii soar-ico al (ton sr igli o di 
am.niinistrazioive e a l Collegto 
oindacale.

3. DeMberaairme «ult’innpieg() 
de li’ u.tlilo netite deliPeseroizao 
1942.

4. A .pprovaztane de l preven- 
tivio delile epese pereonaili ed 
amniLniistraitivie secondo Varl. 29 
del decre to  - legge del 23 no­
vem bre 1934.

5. E iezione del Collegio sin- 
dacaile.

6. Eventuali.
P o tr t  p re n d e re  pante alTAs- 

sem blea ognii azionista, che a  v r t  
deiposiitato 8 gtornd p rim a del- 
rAssemibliea almemo 50 azioni di 
1» em issione o 5 azioni di prio- 
rita  che danno d ir itto  ad' u.n 
voto.
II Consiglio di amininistrazione.

262
Convocazione

alla XX assem blea generale 
ordinaria

che sarA tenu ta  dalla 
FABBRICA TENDINE

«ST0RA» S. A. 
LUBIANA  

il 6 inaggio 1943-XXI allc ore 11 
ne lla  sala di consiglio della 
Banca C ooperativa Economica
S. A. L ubiana col seguen te  

O r d i n e d e l  g i o r n o :
1. R elazione d e l C onsiglio di 

am m in istraz ione  sulLa gestione 
del 1942 e p resen taz ione  del 
conto eonsun-tivo d e l 1942.

2. R elazione del Consiglio di 
sorveglianza, de liberaz ione  sul- 
1’approvazione del b ilancio  del 
1942 e quella  di scarico  al Con­
siglio  di am m in istraz ione  e al 
C onsiglio di sorveglianza.

3. D eliberazione su ll’im piego 
delPutile  netto.

4. E lezione del C onsiglio di 
sorveglianza.

5. E ventuali.
A norm a deLParticolo 14 dellu 

sta tu to  sociale a lP assem blea ge­
n e ra le  po tranno  partec ipare ' 
quegLi azionisti che av ran n o  de- 
positato  tre  g iom i prim a del- 
l’assem blea  p resso  la cassa della 
Banca cooperativa economica

261
Vabilo

na
XXIII.  red n i ob čn i zbor  

ZADRUŽNE GOSPODARSKE 
BANKE D. I).
V  LJUBLJANI,

ki bo dne 5. maja 1943 ob 11. 
uri v banki, Miklošičeva 10.

D n e v n i  r e d : ’
1. Poročilo u p ravnega  sveta  k 

bilanci in računu  izgube in do­
bička z dne 31. XII.  1942.

2. Poročilo  nadzorstva in odo­
b ritev  zaključnih  računov za 
le to  1942. te r  sk lepan je  o  raz- 
rešn ici up ravnem u in nadzor­
stvenem u svetu.

3. Sk lepan je  o  uporab i č iste­
ga dobička za poslovno le to  1942.

4. O dobritev p ro računa o seb ­
nih in stv arn ih  izdatkov po 
čl. 29. u redbe  od 23. X I. 1934.

5. V olitev nadzorstvenega 
sveta.

6. S lučajnosti.
O bčnega zbora se m orejo ude­

ležiti de ln ičarji, ki položijo p ri 
zavodu 8 dni p red  zborovanjem  
vsaj 50 tem eljn ih  ali 5 p r io r i­
te tn ih  delnic, ki da jo  po en glas.

Upravni svet.
*

262
V ab i lo

n a  XX. redni! občni zbor,
ki ga bo im ela 

TOVARNA ZAVES 
«ST0RA» I). I)., 

IJUBLJ ANA 
dne 6. maja 1943-XXI ob II. uri 
v posvetovalnici Z adružne go­
spodarske  banke d. d. v L ju b ­
ljani s  sledečim

d n e v n i  m r e d o m :

1. Poročilo  up ravnega sveta o 
poslovanju v letu 1942 in p red ­
ložitev računskega zaključka za 
poslovno leto  1942.

2. Poročilo  nadzorstvenega 
sveta in sk lepan je  o  odobritv i 
b ilance za poslovno le to  1942 
te r  o  razrešn ic i up ravnem u  in 
nadzorstvenem u svetu.

3. S k lepan je  o  razdelitv i či­
stega dobička.

4. Volitev članov nadzorstve­
nega sveta .

5. Slučajnosti.

Občnega zbora se sm ejo ude­
ležiti tisti de ln ičarji, ki polože 
pri b lagajn i Z adružne gospodar­
ske ban k e  d. d. v L jub ljan i po

S. A. di L ub iana  alm eno  10 
azioni, con le risp e ttiv e  - cedole 
non ancora seadute. Le azioni 
dovranno  rirn an e /e  deposita te  
fino alla  ch iusura de ll’assem - 
b lea genera le .

A norm a d e lla rtico to  16 dello 
sta tu to  sociale ogni 10 azioni 
danno d iritto  a d  un voto. Gli 
azionisti che non partec ip e ran n o  
in  persona alPassem blea gene­
ra le , po tranno  esser rapp resen - 
ta ti da m anda ta ri, i quali non 
occor.re siano  azion isti.

L ub iana , 3 a p rile  1943-XXI.
II Consiglio di aniniinistrazionc.

Varie

Avvertimento.
267

Io so ttoseritto  d ich iaro  di non 
e sser paga to re  di aleun deb ito  
con tratto  da m io figlio  G iuseppe 
M ihelič corne pu re  di non rico- 
noscere aleun acconto even tua l- 
m ente incassato dallo  stesso  per 
conto della  m-ia d itta .

Giuseppe Mihelič sen., 
im presa  tecnica, 

L ub iana , Via K avškpva 18.

Notificazione.
272

Mi č a n d a ta  sm arrita  la car ta 
di identitA  n. 007412 rilasc ia ta  
1’8 m aržo 1942-XX dal M unicipio 
di L ub iana  al nom e di «Bizjan 
Alojziju- di Podsm reka, com. di 
D obrova p resso  L ubiana. Con la 
p resen te  la d ich ia ro  priva di va-
lore. Luigi Bizjan

265
Notificazione.

Mi sono an d a ti sm a rr iti il li- 
b re tto  di lavoro n. 00023 rila- 
sciato il 19 o ttob re  1941-XIX dal 
com une di Bloke e la ca rta  di 
identitA n, 143390 rilasc ia ta  il 
1° m aržo  1942-XX dal com une 
di K očevje — cittA. Con la p re ­
sen te  d ich iaro  am bo i docum enti 
p r i v i di valore.

Luigi Drobnič, 
m inatore , Kočevje.

Notificazione.
274

Mi e an d a ta  sm arrita  la carta  
di identitA n. 079233 rilasc ia ta  
il 16 feb b ra io  1942-XX dal co­
m une di V išnja gora al nom e di 
cSelan J o ž o  d i Polica, com. di 
V išnja gora. Con la p resen te  la 
dichiaro- p riva di valore.

Giuseppe Selan

Notificazione.
271

Mi e an d a ta  sm arrita  La carta  
di identitA  n. 034381 rilasciata  
il 28 ap rile  1942-XX dal Muni­
cipio di L ub iana  a l nom e di 
cZ alokar Ana> d i L ubiana. Con 
la p resen te  la d ich iaro  p riva  di
valore- A n . ,  Zalokar

čl. 14. d ružben ih  prav il tri (3) 
dn i p red  zborovanjem  vsaj 10 
delnic z • nezapadlim i kuponi. 
Delnice m orajo  ostati založene 
do zaključka občnega zbora.

Na občnem  zboru daje  po 
čl. 16. d ružben ih  prav il vsakih  
10 delnic po en glas. D elničarji, 
k i se osebno ne  udeleže obč­
nega zbora, se  ga lahko  udeleže 
po pooblaščencih, ka te rim  ni 
treba , da so deln ičarji.

L jub ljana 3. a p rila  1943-XX1.
U pravn i svet.

Razno

Opozorilo.
267

Podpisan i izjavljam , da ne 
plačam  nobenih  dolgov, ki bi 
jih  nap rav il moj sin Jože M ihe­
lič, in  p rav  tako  n e  p riznam  
nobenih  naplačil, ki bi jih om e­
njen i even tua lno  kasira l za mo­
jo tvrdko.

Mihelič Jože star., 
tehn . podjetje, 

L jub ljana, Kavškova 18.

Objava.
272

Izgubil sem  osebno izkaznico 
št. (K17412, izdano  dne 8. m arca 
1942 od m estnega po-glavarstva 
v L jub ljan i na  im e Bizjan A loj­
zij iz P odsm reke, obč. Dobrova 
p ri L jubljani. P rog lašam  jo za 
neveljavno.

Bizjan Alojzij 
*

265
Objava.

Izgubil sem  poslovno knjižico 
št. 00023, izdano  dne 19. okto­
bra  1941-XIX od občine Bloke 
in  osebno  izkaznico št. 143390, 
izdano dne 1. m arca 1942-XX 
od občine Kočevje m esto in 
oboje proglašam  za neveljavno .

Drobnič Alojzij, 
rudn. kopač, Kočevje.

Objava.
274

Izgubil sem osebno  izkaznico 
št. 079233, izdano dne 16, feb ru ­
a r ja  1942 od občine Višnja gora 
na im e Selan Jože iz Police, ob­
čina V išnja gora. P roglašam  jo 
za neveljavno.

Selan Jože

Objava,
Izgubila  sem  osebno  izkaznii 

št. 034.381, izdano dne  ‘28. apr 
la 1942 od m estnega poglava 
stva v L jubljani na im e  Z a l 
k a r  A na iz L jub ljane. Progi; 
šam  jo za neveljavno.

Zalokar Ana

■ d lto re: L’A lto C om m lsserla to  per la  p rovln cla  dl L u b lin a . — R ed attora :  
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